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                                 Додаток 1
                                                                    до Авіаційних правил України

«Правила сертифікації суб’єктів, 

                                                                     що надають агентські послуги з 

продажу повітряних перевезень»

                                                                       (пункт 2 розділу І)

	УКРАЇНА
Найменування уповноваженого органу з питань цивільної авіації
	UKRAINE           

Name of the Authorized Civil Aviation Authority




СЕРТИФІКАТ

НА ПРАВО ПРОДАЖУ ПОВІТРЯНИХ ПЕРЕВЕЗЕНЬ

AIR SERVICES SALE CERTIFICATE

Цим засвідчується, що

This certifies that

_________________________________________________________________
(найменування агентства/agency name)

_________________________________________________________________

(місцезнаходження агентства/legal address)

_________________________________________________________________

(місцезнаходження офісу (офісів) агентства на звороті/location of the agency 

office(s) on the reverse side)

відповідає вимогам чинного законодавства України про цивільну авіацію, у  тому числі Правилам сертифікації суб'єктів, що надають агентські послуги з  продажу повітряних перевезень, і здатне здійснювати продаж повітряних (пасажирських/вантажних без права оформлення небезпечних вантажів/вантажних з правом оформлення небезпечних вантажів) перевезень на території України через зазначені офіси.
Цей Сертифікат не підлягає передаванню і буде чинним до зазначеного терміну, якщо не буде анульований.
meets the requirements of the current legislation of Ukraine on civil aviation, including the Rules of certification of the entities providing agency services for the sale of air transportation, and is able to sell air transport (passenger/cargo excluding handling of dangerous goods for air shipment/cargo including handling of dangerous goods for air shipment) services on the territory of Ukraine through the indicated offices.

This Certificate  is  nontransferable  and,  unless   sooner cancelled, shall continue in effect until otherwise terminated.

Керівник ___________________

Chairman

Сертифікат № ________________

Certificate №

Дата введення в дію _________________

Effective day

Сертифікат чинний до __________________

Certificate is valid till
Дата видачі/унесення змін _______________
Date of issue/amendment
 (зворотній бік сертифіката)

Місцезнаходження офісу (офісів) з продажу/Location of the agency office(s): ____________________________________________________________________

Керівник ___________________

Chairman

Дата введення в дію _________________
Effective day
Дата унесення змін/доповнень __________

Date of amendment
